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Kúpna zmluva
č,. 0381l2022lcE

(ďalej len,,Zmluva")

Zmluvné strany:

Predávajúci: Slovenská sporiteľňa, a. s.
Tomášĺkova é' 48,832 37 Bratĺslava
Zapísaná v obchodnom registriokresného súdu Bratislava l

oddiel: Sa, vloŽka č. 601/8
lČo: oo 151 653
lČ opľl: sK7o2oooo262
(ďalej len'Predávajúci")

Kupujúci: Mesto Šaľa
Nám. Sv. Trojice č,'7,927 01 Šaľa
Zastúpené: Mgr. Jozef Belický, primátor mesta
lČo:ooeooĺgs
DlČ:2021024049
IBAN: SK82 0900 0000 0051 2430 6282
(ďalej len'Kupujúci'')

uzaVárď1ú podľa $ 409 a nasl. obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov túto Zmluvu

čHnor t. Predmet Zmluvy

1.2

1.3

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať KupujÚcemu pouŽité hnuteíné vecĺ tak ako
stoja a leŽia v mnoŽsfue a vyhotovenÍ podľa Zmluvy (ďalej len ,,Tovaŕ) a previesť na Kupujúceho
vlastnícke právo kTovaru atieŽzáväzok KupujÚceho zaplatiť Predávajúcemuza Tovar kúpnu cenu
a Tbvar prevziať.
Predávajúci vyhlasuje, Že je vlastníkom Tovaru, je s ním oprávnený nakladat a Že Tovar nie je
zaťaŽený právami tretích osÔb.
Predávajúci sa zaväzuje , že zakúpený Tovar v počte podÍa Špecifikácia Tovaru uvedený v Prĺlohe č. 1
Zmluvy bude vyuŽiý pre potreby Mesta Šaľa.

čHnok ll. Spôsob, termín a miesto dodania

a

1.1

2
)z

1 Kupujúci sazaväzď1e prevziať Tovar od Predávajúceho najneskÔr do 30 dní od účinnosti Zmluvy.
Nebezpečenstvo Škody a vlastnícke právo prechädza z Predávajúceho na Kupujúceho po prevzatí
Tovaru.
Miestom prevzatia Tovaru je budova sLsP, a.s., pobočka Nové Zämky, J. Kráľa 3.
Prevzatĺe Tovaru, Kupujúci potvrdí na odovzdávacom/preberacom protokole.

článor lll. Ďalšie práva a povinnostizmluvných strán

.2

2.3
2.4

3.1 Zmluvné strany si odchylne od $ 420 a nasl. obchodného zákonníka upravujú nasledovné podmienky:
3.1.1 Predávajúcĺje povinný dodať Kupujúcemu Tovar v mnoŽstve a vyhotovenĺ podľa Zmluvy

v dohodnutom termíne.
g'1'2 Predávajúcĺ nie je povinný Tovar zabaliť a Kupujúci Tovar prevezme v stave v akom sa

nachádza v čase odovzdania.
3'1.3 Nakoľko KupujÚci kupuje aPredávajúci predáva Tovar vstave vakom stojí aleŽí,

Predávajúci nezodpovedá za vady Tovaru, okrem ých vád, ktoré mal Tovar včase
prevzatia aktoré bránia riadnemu uŽívaniu Tovaru azavady, ktoré sa vyskytnú v čase
podľa nasledujúceho bodu. PredávajÚci vyhlasuje, Že Tovar je v čase prevzatia spÔsobilý
na obvyklé pouŽitie a nemá vady, ktoré by bránĺlijeho uŽívaniu.

3.'l.4 Vprípade, Že Tovar vykazuje vady, ktoré bránia jeho obvyklému uŽívaniu, je Kupujúci
oprávnený v lehote do 3 dní od prevzatia Tovaru od Zmluvy odstúpiť, ak sa s Predávajúcim
písomne nedohodne inak' Uplynutím lehoý toto právo Kupujúceho zaniká.

3.1.5 Zmluvné strany vylučujú pouŽitie s 436 aŽ 441obchodného zákonnĺka na ich zäväkoý
vzťah podľa tejto zmluvy.

3.1.6 Predávajúci na Tovar neposkytuje Žiadnu záruku.
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3.1.7 V prípade, že Predávajúci má v čase prevzatia Tovaru k dispozícĺi doklady, ktoré sa na
Tovar vzťahujÚ, odovzdá ich KupujÚcemu pri prevzatĺ Tovaru'

3.2 Kupujúcije povinný poskytnÚť Predávajúcemu potrebnÚ súčinnosť nevyhnutnú na prevzatie Tovaru.
3'3 Predávajúci v čase určenom na prevzatie Tovaru umoŽnÍ Kupujúcemu za ýmto účelom vstup do

miesta (ak idq o objekt Predávajúceho) prevzatia Tovaru V pracovnom čase Predávajúceho, ak sa
zmluvné strany nedohodnú inak.

3.4 Ak sa Kupujúci v súvislosti s uzafuorením alebo plnením Zmluvy dozvie o skutočnostiach, ktoré by
mohli zakladať trestnoprávnu zodpovednosť Predávajúceho alebo Kupujúceho podľa zákona č.
9'112016 Z'z' o trestnej zodpovednosti právnických osÔb, je povinný ihneď (pred podanĺm oznámenia
na príslušný štátny orgán, ak je Kupujúci povinný podať takéto oznámenie podľa príslušných právnych

. predpisov) tietb skutočnosti oznámiť Predávajúcemu. Kupujúci bude s Predávajúcim spolupracovať
tak, aby trestnosť činu/konania podľa osobitného právneho predpisu zanikla, alebo aby boli zmiernené
následky takéhoto nepriaznivého konania a aby takého konanie (alebo jeho následky), nemalo (alebo
malo čo najmenšÍ) nepriazniv'ý vplyv na Predávajúceho.

Glánok lV. Kúpna cena a platobné podmienky

4.1

4.2

4.3

4.4'

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Že kúpna cena za Tovar v súlade s platnými právnymi predpĺsmi je vo
uýške 3,40 EUR (slovom: trieurá a 40/100).
Kuvedenej cene bude Predávajúci účtoŕať daň zpridanej hodnoý (ďalej len ,,DPH') vo rĺýške 0,68
EUR v zmysle platných právnych predpisov, t.j. v zmysle uvedeného, kupujúcĺ uhradí Predávajúcemu

5l3ää-ľjä:li"?ľliäľ!ľ'ľoľ'*""tľ: í:*"tia Tovaru podľa Článku ll tejto Zmluvy vystavÍ faktúru
- daňový doklad pre Kupujúceho v celkovej výške kúpnej ceny uvedenej v bode 4.2 Zmluvy, ktorú
odošle na adresu Kupujúceho uvedenú v záh]aví Zmluvy (prípadne doručí KupujÚcemu osobne).
Kupujúci sazaväzule uhradiť kúpnu cenu za Tovar nazáklade faktúry Predávajúceho na účet uvedený
vo faktúre v lehote jej splatnosti.
Kúpna cena je zaplatená dňom pripÍsania na účet Predávajúceho.

článok V, Sankcie

5.1 Pľedávajúci si mÔŽe uplatniť v prípade omeškania Kupujúceho s plnením jeho peňďných záväzkov
úrok z omeškania vo výške O,5%o zkúpnej ceny za kaŽdý deň omeškania af formou vystávenia faktúry
splatnej do 14 dní od jej doručenia Kupujúcemu.

čmnok Vl. Mlčanlivosť

6.1 Zmluvné strany sazaväzujÚ povďovať skutočnostialebo informácie, ktoré sa dozvedeli na základe alebo
v súvislosti s uzafuorením alebo realizáciou Zmluvy za dôverné' Za dôverné sa tieŽ povaŽujú informácie,
ktoré sú prďmetom obohodného alebo bankového tajomstva á osobné údaje. Zmluvné strány sa
zaväzujú dôverné informácie chrániť a zachovávať o nich.mlčanlivosť aŽ do doby, kedy sa tieto stanÚ
všeobecne známymi za predpokladu, Že sa tak nestahe porušenÍm povinnosti mlčanlivosti'.Dôverné
informácie sa zmluvné strany zaväzqú nezneuŽiť a nesprĺstupnĺť tretĺm neoprávneným osobám.
Zmluvné strany sa zaväzujÚ, Že zabezpečia, aby ich zamestnanci, subdodávatetia alebo spolupracujúce
tretie osoby budÚ zachovávať mlčanlivosť v zmysle tohto článku
Zmluvné sÍrany sa dohodli, Že za poruŠenie poúinnosti mlčanlivosti sa nepovaŽujú prĺpady, ak:

a) sa jedná o dôverné informácie' ktoré sú verejne známe alebo dostupné, alebo sa stanú
verejne známe alebo dostupné inak, neŽ z dôvodu porušenia záväzku mlčantivostizmluvnej
strany alebo z dÔvodu nelegálnej činnosti inej osoby'

b) je zmluvná strana povinná dÔvernú informáciu oznámiť na základe zákonom stanovenej
povinnosti,

c) je dÔverú informácia sprístupnená členom orgánov zmluvných strán, zamestnancom
zmluvných strán, audítorom, znalcom alebo poradcom zrnluvných strán, alebo iným
zástupcom zmluvných strán, ktorÍ sú vĺazanĺ povinnosťou mlčanlivosti buď na základe
zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych predpisov;

d) Predávajúci poskytne dôverné informácie osobám patriacim do skupiny Erste Group, ktoré
garantujú rovnalcý alebo porovnateľný štandard dodŽiavania mlčanlivosti a ochrany
dÔverných informáciĺ. Pod skupinou Erste Group sa pre účely tejto Zmluvy rozumejú
spoločnosti majetkovo, organizačne alebo personálne prepojené s Predávajúcim alebo
spoločnosťou Erste Group Bank AG, Am Belvedeĺe 1, '|100 Viedeň, RakÚska republika,
zapísaná obchodným súdom vo Viedniv obchodnom registľi č. FN 33209m,

e) Predávajúcĺ alebo iné osoby patriace do skupiny Erste Group poskytnú dôverné informácie
tretím osobám, s ktoými sú v zmluvnom _vzťahu a ktoré garantujú rovnalĺý alebo
poiovnateľný štandard dodŽiavania mtčanlivostia ochrany dÔverňých infórmácií, . -

6.2

6.3

)



6.4
6.5

7.',1

7.2
7:3

f) Predávajúci sprístupní informácĺe o skutočnostiach ýkajúcich sa Zmluvy v nevyhnutnom
rozsahu osobám, ktoré pre Predávajúceho vykonávajú správu alebo ÚdrŽbu informačných
systémov alebo inú činnosť na základe zmluvy,

g) je táto Zmluva povinne zverejňovanou zmluvou podľa osobĺtného právneho predpisu
aZmluva bude zmluvnou stranou zverejnená'

Povinnosť mlčanlivostĺtrvá bez ohľadu na ukončenie účinnostialebo platnostiZmluvy.
V prĺpade, ak pri plnení predmetu Zmluvy bude dochádzať k spracovaniu osobných údajov
Kupujúcim poverených ýzických osôb zo strany Predávajúceho, Kupujúci vyhlasuje, Že zabezpeéil
predchádzajúci písomný súhlas dotknuých osôb so spracovaním ich osobných údajov Predávajúcim,
pričom Kupujúci zodpovedá Predávajúcemu za to, Že má na ich poskytnutie súhlas, ak sa tento
podľa právnych predpisov vyŽaduje a ďalej Kupujúci vyhlasuje, Že je oprávnený Predávajúcemu
uvedené osobné údaje poskytnÚť'

' 
čnnok V!l. Doručovanie

Akékoľvek prejavy vÔle zmluvných strán súvisiace so Zmluvou, budú vyhotovené písomne a doručené
druhej zmluvnej strane osobne alebo zaslané poštou, ak v Zmluve nie je uvedené inak.
odstúpenie od Zmĺuvy a faktúry doručujÚ zmluvné strany osobne alebo formou doporučenejzásielky'
Všetky písomnosti sa povaŽujú za doručené aj v prípade neprevzatia zásielky odoslanej poštou
zmluvnou stranou na adresu sídla/miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu uvedenú
v zählaví Zmluvy' Zadeň doručenia sa povďuje 15-ý deň po odoslanÍ písomnostizmluvnou stranou.

článor Vtll. Trvanie Zmluvy

8.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísanĺa zástupcami oboch zmluvných strán.

Ak je Kupujúci povinnou osobou podľa zákona č.211ĺ2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám
(na Účely tohto bodu ďalej len ,,povinná osoba") aZmluvaje povinne zverejňovanou zmluvou, Zmluva
nadobúda platnosť dňom podpisu Zmluvy poslednou zmluvnou stranou a účinnosť si zmluvné strany
dohodli podľa $ 47a ods. 2 občianskeho zákonníka nasledovne:
Zmluva je účinná 5. deň nasledujúcĺ po dni doručenia písomného pofurdenia o zverejnení Zmluvy
v platnom znení a s jej prílohami a súčasťami Predávajúcemu, ktoré bude vyhotovené podľa tohto
bodu a v súlade s právnymi predpismi povinnou osobou alebo Uradom vlády Slovenskej republiky pri
zmluvách zverejnených v Centrálnom registri zmlúv (na Účely tohto bodu ďalej len ,,potvrdenie").
V potvrdení vyhotovenom povinnou osobou okrem identifikácie vystaviteľa potvrdenia a dátumu
vyhotovenia potvrdenia bude uvedené, kde a kedy bola Zmluva (vrátane jej príloh a sÚčastĺ)
zverejnená, a ak bola zverejnená viaceými spÔsobmĺ podľa $ 47a občianskeho zákonníka, bude pri
jednotlirĺých spôsoboch zverejnenia uvedený dátum zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Že
povinná osoba zverejní Zmluvu a všetky jej prílohy a sÚčasti v lehote do 15 dní odo dňa podpisu
Zmluvy poslednou zmluvnou stranou a v lehote do 5 dní od zverejnenia Zmluvy povinná osoba
preukázateľne doručí pofurdenie Predávajúcemu na Slovenská sporitéľňa, a.s., Tomášikova 48, 832
37 Bratislava. V prÍpade, ak povinná osoba nedoručí Predávajúcemu potvrdenie v súlade s ýmto
bodom, alebo ak Zmluvu nezverejnĺ, Zmluva nenadobudne Účinnosť a zmluvné strany nie sú Zmluvou
v]azané. V prípade, ak povinná osoba nezverejní Zmluvu v lehote troch mesiacov odo dňa platnosti
Zmluvy platí, Že k uzavretiu Zmluvy nedošlo.

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, Že Zmluvuje moŽné ukončiť okamŽiým odstÚpením od Zmluvy v prípade
podstatného porušenia Zmluvy, alebo odstúpením od Zmluvy zdÔvodov podľa bodu 3.1.4, alebo

' podľa tohto článku Zmluvy.
8.3 Za podstatné porušenie Zmluvy sa povaŽuje, ak Kupujúcĺ nezaplatí kúpnu cenu V lehote splatnosti,

alebo neprevezme Tovar v lehote uvedenej v bode 2.1 Zmluvy.
8.4 PredávajÚcĺ sĺ vyhradzuje právo odstúpiť od Zmluvy v prĺpade, ak KupujÚci podlieha zákonu č,' 712005

Z'z' okonkuze areštrukturalizácii v platnom znení apodľa tohto zákona bol podaný návrh na
vyhlásenĺe konkuzu na majetok Kupujúceho alebo bol podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie
Kupujúceho.

8.5 odstúpenie od Zmĺuvy je účinné dňom doručenia zmluvnej strane, ak v Zmluve nie je uvedené ĺnak.
8'6 Zmluvné strany sa dohodli, Že Predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj bez uvedenia

dôvodu a Kupujúci nemá nárok na náhradu škody alebo ujmy v dôsledku vyuŽitĺa práva
Predávajúceho podľa tohto bodu' V prípade odstúpenia od Zmluvy podľa tohto bodu sa zmluvné
strany dohodli, Že:

a) vylučujÚ aplĺkáciu s 345 aŽ 350 a $ 351 ods.2 obchodného zákonníka na vzťah zaloŽený
touto Zmluvou,

b) Zmlulva sa zrušuje s Účinkamiod doručenia odstÚpenia od Zmluvy Kupujúcemu (ex nunc),
c) na tento prípad platí bod 8.7 Zmluvy,
d) Kupujúci do 5 dní od zániku Zmluvy vráti Predávajúcemu Tovar a všetky veci a plnenĺa,

ktoré obdŽalod Predáva.1Úceho na základe Zmluvy do dňa doruČenia odstúpenia od Zmluvy



V stave V akom ich prevzal (s prihliadnutím na obvyklé opotrebenie, ak sa Tovar po dodaní
za&,l pouŽívať); zmluvné strany si vrátenie Tovaru pĺsomne potvrdia,

e) Predávajúci po vráteníTovaru a vecĺ podľa predchádzajúceho písmena Kupujúcim, poukáŽe
do 5 dní kúpnu cenu za Tovar, ktorú ku dňu doručenia odstúpenĺa od Zmluvy od Kupujúceho
prevzal,

0 ak sa v konkrétnom prípade zmluvné strany nedohodnú písomne inak, nemajú zmluvné
strany voči sebe iné nároky z titulu odstúpenia od Zmluvy, ako sú uvedené v tomto bode
a v bode 8.7 Zmluvy.

8'7 odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplýva1úce zo Zmluvy,
okrem povinnosti mlčanlivosti, nárokov na náhradu škody (ak v Žmluve nie je uvedené inak), nárokov
na zmluvné alebo zákonné sankcie.

8.8 Predávajúcije oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak bolo voči Kupujúcemu vznesené obvinenie
pre trestný čin právnickej osoby (ak Kupujúcĺ nie je osobou podľa $ 5 ods. 1 zák' l. 9112016 Z.z.),
alebo bol Kupujúci právoplatne odsÚdený za spáchanie trestného činu právnickej osoby. Kupujúci je
povinný do 7 dní od \ľýzvy Predávajúceho preukázať skutočnosti podľa predchádzajúcej veý napríklad
doručením uýpisu z registra trestov Kupujúceho

článor lX. Záverečné Ústanovenia

9.1 Zmluvné strany prehlasujÚ, Že Zmluvu uzavreli slobodne, váŽne, určite a zrozumiteľne, ich zmluvná
voľnosť nie je obmedzená a na znak súhlasu s obsahom Zmluvy ju podpisujú.
Zmluvné strany si dohodli podľa $ 262 obchodného zákonníka, Že ich zäväzkové vztahy vyplývajúce
zo Zmluvy sa riadia ustanoveniami obchodného zákonníka. Práva a povinnosti rĺýslovne neupravené
Zmluvou sa riadia ustanoveniami obchodného zákonníka a ostatných právnych predpisov platných
v Slovenskej republike.
V prípade, Že niektoré z ustanovení Zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť ostatných
ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa dohodnú na riešení, ktoré
zachová kontext a Účel daného ustanovenia
Kupujúci nie je oprávnený previesť práva ďa]ebo povinnosti zo Zmluvy bez písomného
predchádzajúceho súhlasu Predávajúceho'
Zmluvné strany sa dohodli, ze aiékofuek zmeny atebo doplnky Zmluvy sa uskutočnia formou
písomného dodatku odsúhlaseného oboma zmluvnými stranami, ak v Zmluve nie je stanovené inak.
Zmluvaje vyhotovená v troch rovnopisoch, jeden pre Kupujúceho a dva pre Predávajúceho.
Súčasťou Zmluvy je:
Prĺloha č.1 - špecifikácia Tovaru

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6
9.7

V Šali, dňa

Kupujúci:
Mesto Šaľa

V Bratislave, dňa ....

Predávajúci:
Slovenská sporiteľňa, a.s'

nď'štátá"úichálek
vedúcioddelenia Správa majetku a riadenie
regiónov

il;. ffi;li" ývtudtatoua
špecialista {ooblenia Správa majetku
a riadenie 

foiónov



Prĺ|oha č. 1 ku Kúpnej zmluve é.0381l2022lcE

PROTOKOL
o odovzdaní a prevzatí hnuteľného majetku

l. Zmluvné strany

í. odotľzdávajúci: Slovenská sporiteľňa, a. s.
Tomášikova 48,832 37 Bratislava
Zapísaná v obchodnom regĺstriokresného súdu Bratislava l

oddiel: Sa, vloŽka č.601/8
lČo:00't51653
DlČ: 2020411536
lČ opľt: sK7o2oooo262
(ďalej len,,odovzdávajúcĺ")

a

2. Preberajúci: Mesto Šaľa
Nám. Sv. Trojĺce é.7,927 01 Šaľa
Zastúpené: Mgr. Jozef Belický, primátor mesta
lČo:oosooĺgs
DlČ:2O21O24o49
IBAN: SK82 0900 00OO OO51 2430 6282
(ďalej len,,Preberajúci')

ll. Predmet prevzatia a odowdania:

odovzdávajúci odovzdáva a Preberajúci svojim podpisom potvrdzuje prevzatie niŽšie uvedeného
pouŽĺteľného majetku z budovy sLsP, a.s., pobočka Nové Zámky, J. Kráľa 3:

Špecifikácia Tovaru :

označenie lM lnv. majetok Počet kusov
,l Pracovný stôl 4

2. Kontajner 4

3. Skrinka, šírka 160 cm 5

4. Skrinka vysoká, ofuáravé dvere 2

5 Skrinka nízka, otváravé dvere 2

Spolu 17

V Bratislave, dňa: ,...... V Šali, dňa:

odovzdávajúci:
Slovenská sporiteľňa, a.s.

Prebeqiúci:
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